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“ETT MASTERVERK BLAND RYSARE OCH DECKARE. Blake Pierce har
gjort ett fantastiskt jobb med att utveckla karaktirer med en psykologisk sida sa
vil beskriven att vi befinner oss inuti deras sinnen; vi foljer deras rddslor och hejar
pa deras framgang. En bok full av vindningar som kommer att halla dig vaken till
den allra sista sidan.”—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (om boken
Borta) OM HON VISSTE (En Kate Wise deckare) dr den forsta boken 1 en ny
deckarserie av den bistsiljande forfattaren Blake Pierce, vars #1 hit BORTA (Bok
#1) (gratis nedladdning) har tagit emot 6ver 1000 femstjidrniga recensioner.55-
ariga, ensamstaende och nyligen pensionerade FBI-agenten Kate Wise blir driven
ut ur sitt tysta forortsliv nir hennes vidninnas dotter mordas under ett inbrott och
hon bonfalls att hjdlpa.Kate trodde sig ha lamnat FBI bakom sig efter 30 ar som
toppagent, respekterad for sitt skarpa sinne, sina tuffa kampfardigheter och sin
otvivelaktiga forméga att jaga ikapp seriemordare. Trots detta blir Kate—som
ként sig uttrdkad av den lugna staden hon bor i och finner sig vid livets skiljevig—
tillkallad av en vén hon inte kan avvisa.Kate hamnar pé jaktens frontlinjer, hack

1 hidl med en mordare som lamnar fler och fler kroppar efter sig—som alla visar
sig vara hemmafruar med perfekta dktenskap—och det blir mer uppenbart hur
girningsmannen plagar just denna stillsamma stad. Hon griver upp hemligheter
fran sina grannar som hon onskat att hon aldrig behovt, uppticker att allt inte dr

sa pittoreskt som det verkar bland kvarterets exemplariska gator och medborgare.
En stad vildvuxen av afférer och 16gner som Kate tvingas sila igenom om hon ska
lyckas stoppa mordaren innan han slér till igen.Men denna mordare dr steget fore—
och det kanske slutar med att det dr Kate som ir i fara.En bok packad med action
och spidnning som far hjdrtat att sla allt snabbare; OM HON VISSTE ér den forsta
boken i den nya serien som haller dig vaken hela natten.Bok #2 i deckarserien om
KATE WISE finns tillginglig att forbestilla!
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OM HON VISSTE
(EN KATE WISE DECKARE—BOK 1)

BLAKEPIERCE
Blake Pierce

Blake Pierce ir forfattaren bakom den béstséljande rysarserien RILEY PAGE, som bestér av
tretton bocker (det kommer fler). Blake Pierce har ocksa skrivit rysarserien MACKENZIE WHITE,
som bestar av nio bocker (det kommer fler); rysarserien AVERY BLACK, som bestar av sex bocker;
rysarserien KERI LOCKE, som bestar av fem bocker; rysarserien MAKING OF RILEY PAIGE,
som bestar av tva bocker (det kommer fler); rysarserien KATE WISE, som bestér av tva bocker (det
kommer fler); och de tva psykologiska spanningsromanerna om CHLOE FINE (det dr fler pa vig).

Blake &r en filtig lasare och hon har élskat rysare och thrillers hela sitt liv. Hon blir glad nér ni
hor av er, sé ga girna in pA www.blakepierceauthor.com for mer information och kontaktuppgifter.

Copyright © 2018 av Blake Pierce. Alla rittigheter forbehallna. Med undantag for vad som
tillats enligt US Copyright Act of 1976, far ingen del av denna publikation reproduceras, spridas eller
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Denna e-bok fér inte séljas vidare eller ges bort till andra ménniskor. Om du vill dela denna bok
med en annan person, vinligen kop en extra kopia for varje mottagare. Om du ldser den hér boken
och inte kopte den, eller om den inte koptes for endast din anvdndning, vénligen returnera den och
kop din egen kopia. Tack for att du respekterar det hiarda arbete som denna forfattare lagt ner pa att
fardigstélla boken. Detta ir ett skonlitterdrt verk. Namn, karaktirer, foretag, organisationer, platser,
hindelser och incidenter dr antingen produkter av forfattarens fantasi eller anvdnds skonlitterért. Alla
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PROLOG

Ingen sig honom nér han sent en kvill smog nedfor den stilla gatan i forsamhéllet. Klockan var
ett pa natten och det var den sortens grannskap dir folk gick och la sig vid ett anstdndigt klockslag
och en vild kvill bestod av ett glas vin for mycket i soffan, med The Bachelor pad TV:n.

Det var den sortens grannskap han avskydde.

De betalade sina fastighetsforeningsavgifter, de skyfflade upp sin hundskit i sma plastpasar for
att inte forndrma grannarna och deras barn spelade sikerligen ndgon sport, bade i skolan och i privata
lansligor. Hela virlden fanns tillgidnglig for dem. De kénde sig trygga. Visst, de laste dorrarna och
stdllde in sina larm men nér allt kom omkring kiinde de sig trygga.

Det skulle komma att @ndras.

Han svingde upp Over en sérskild grismatta. Hon var sidkert hemma vid det hir laget och hennes
man var alltid och jobbade 1 Dallas. Han visste vilket fonster som var hennes sovrumsfonster och han
visste att deras sékerhetslarm alltid slutade fungera i den bakre delen av huset nér det regnade.

Han vred pé sig och kinde sig uppmuntrad av den undanstoppade kniven mellan byxkanten pa
kalsongerna och jeansen. Han holl sig langs husets sida, Oppnade vattenflaskan han bar med sig och
stannade nidr han nddde baksidan. Dir glodde den grona lilla lampan pa larmdosan. Han visste att
om han forsokte forstora den skulle larmet g igdng.

Men han visste ocksé att den trasslade sahir i regnet. Det var ndgot med fukten, trots att den
hir sortens system skulle vara hundra procent vattentitt. Med detta i atanke hojde han flaskan och
drinkte ldan i vatten.

Han sdg p4 medan det grona ljuset flackade, tappade styrkan.

Med ett leende rorde han sig mot den smala bakgarden och upp for trappstegen till altanen.
Att binda upp skidrmdorren med kniv var en barnlek; den gav inte ifrdn sig mycket till ljud i den
stilla natten.

Han rundade korgstolen i hornet, lyfte sittkudden och hittade nyckeln alldeles under. Han tog
upp den med sin handskklddda hand, atervinde till bakdorren, 14t nyckeln glida in i 13set, vred om
och klev in.

En liten lampa var paslagen i den smala hallen som ledde ut frin koket. Han f6ljde hallen till
en trappuppgang och rérde sig uppat.

Angslan virvlade i hans mage. Han borjade bli upphetsad—inte pa ett sexuellt vis, utan snarare
pa samma sétt som han blev nér han dkte bergochdalbana, med forvintan som vixte inom honom
d& han steg uppfor banans forsta kulle.

Han holl hardare i kniven och gick mot sovrummet i slutet av hallen. Dér 14g hon i sin sdng.

Hon sov pa sidan med knédna smatt bojda. Hon hade en t-shirt och ett par springshorts pa sig,
inget imponerande, d& hennes make var bortrest.

Han nédrmade sig sdngen och iakttog henne sova en stund. Han funderade pa livets fibermassa.
Hur 6mtaligt det var.

Sedan lyfte han kniven och svepte den nedit, nédstan nonchalant, som om han bara mélade en
tavla eller viftade bort en fluga.

Hon skrek. Bara for ett 6gonblick—innan han hogg till &nnu en gdng. Och 4dnnu en.
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KAPITEL ETT

Av alla livsldxor Kate Wise hade lirt sig av sitt forsta ar som pensionerad s var detta tveklost
den viktigaste: utan en riktig plan blir pensionen vildigt snabbt trakig.

Hon hade hort berittelser om kvinnor som gick 1 pension och skaffade sig nya intressen. Vissa
oppnade sméa Etsybutiker online. Vissa roade sig med mélning och virkning. Andra forsokte sig pa
att skriva en bok. Visst, de var skapliga tidsfordriv men ingen av dem tilltalade just henne.

For ndgon som hade spenderat dver trettio &r med en pistol pd hoften var det svart att hitta ett
sdtt att hélla sig lyckligt upptagen pa. Stickning kunde inte ersitta spanningen i att jaga en mordare.
Tradgardsarbete kunde inte aterge adrenalinet som kom nér hon brét sig in i en byggnad, utan att
veta vad som vintade pd andra sidan dorren.

Eftersom inget hon gav sig an kunde mita sig med lyckan hon upplevde som FBI-agent hade
hon slutat forsoka efter ett par manader. Det enda som ens kom i ndrheten var hennes besok till
skyttebanan, tva ginger i veckan. Hon skulle vaga sig dit oftare om det inte vore for oron att de yngre
medlemmarna skulle se henne som en patetisk, pensionerad agent i en hoppl0s jakt efter kiinslan hon
hade en ging i tiden, di nér hon var storslagen.

Det var en rimlig oro. Det var trots allt exakt sd verkligheten sig ut.

Det var en tisdag, strax efter tva pa eftermiddagen, nidr uppenbarelsen triffade henne som en
kula rakt i pannan. Hon hade precis kommit hem frin skyttebanan och lagt tillbaka sin M1911-pistol
i nattduksbordslddan nir hennes hjérta brots i tu fran ingenstans.

Trettioett &r. Hon hade spenderat trettioett ar pa byran. Hon hade tagit del av hundratals rider
och hade arbetat inom insatsstyrkan for hogprofilerade fall vid tjugosex olika tillfdllen. Hon hade
varit kind for sitt tempo, sin knivskarpa kvickhet och svala attityd.

Hon hade &ven varit kind for sitt utseende, ndgot som fortfarande besvirade henne dven vid
femtiofem ars alder. Nér hon tog polisexamen vid tjugotre ars alder tog det inte 1ang tid att tilldelas
smaklosa smeknamn som Hon-Med-Benen eller Barbiedockan—smeknamn som i dagens sociala
klimat skulle ge dessa mén sparken men som pé den tiden tyvérr var en del av vardagen for kvinnliga
agenter.

Kate hade orsakat ett antal brutna ndsor pa byran da mén fick for sig att tafsa. En gdng slungade
hon en manlig kollega genom en hiss nér han viskade nagot vidrigt i hennes 6ra bakom henne.

Smeknamnen héngde efter henne langt upp i fyrtiodrsaldern men att bli stott pa och utstirrad
slapp hon ddremot. Ordet spreds och hennes manliga kollegor lirde sig att respektera henne och se
forbi hennes kropp—en kropp som hon kunde erkiinna, med tveksam stolthet, alltid hade varit 1 god
form och vad de flesta mén skulle kalla en tia.

Som femtiofemaring saknade hon till och med smeknamnen. Hon hade aldrig kunnat ana att
pensionen skulle vara sd kranglig. Skyttebanan dog vil men den var bara en kvardrdjande ande i
det forflutnas svall. Hon hade forsokt skuta undan sin ldngtan efter datiden genom att ldsa bocker.
Sérskilt bocker om vapen; Kate hade list otaliga bocker om historien bakom vapenanvindning, hur
de tillverkades, militdrens vapenpreferenser och sd vidare. Det var pa sa vis hon hade landat pd en
MI1911 {or eget bruk; den hade en stark koppling till amerikanska krig och var en tidig modell som
anvints till och med under forsta vérldskriget.

Hon hade gett skonlitteratur ett forsok utan framgang—dock lyckades de om cyberbrottslighet
underhélla henne. Och trots att hon 6vervigde bocker hon en ging hade ilskat fanns det inte ldngre
ndgot av intresse i pdhittade liv. Dessutom vigrade hon bli den ynkliga pensionidren som praktiskt
taget bodde pa biblioteket, sd alla bocker hon hade lédst det senaste dret kopte hon frdn Amazon.
Numera stod de hundratals otillrickliga bockerna pa hog i hennes kéllare. S& smaningom skulle hon
ta tag 1 saken och gora ett ordentligt kontor med bokhyllor dér nere.

Hon hade trots allt inget annat for sig.



B. Pierce. «Om hon visste»

Uppskakad av tanken att hon hade spenderat det senaste ret at ingenting satte sig Kate Wise
langsamt ned pa sdngkanten. Hon satt dér, ororlig, i flera minuter. Hon tittade pé skrivbordet pé
andra sidan rummet och fotoalbumen som lag dir. Det fanns ett enda familjefoto inuti. Ett foto pa
hennes avlidne man, Michael, med armarna runt deras dotter och Kate vid hans sida med ett leende
pa lapparna. Ett suddigt foto taget pa stranden, som alltid virmde hennes hjirta.

Alla de andra bilderna i albumen var fran jobbet: bakom-kulisserna-bilder, firmafestbilder,
bilder pa en ung Kate som simmar lingder, en ung Kate pa skyttebanan, pa Ioparbanan och sa vidare.

Hon hade levt det senaste aret pd samma sitt som en sportfane fran en smastad, som aldrig tar
sig ut. Som hinger runt vemsomhelst som r villig att lyssna pa hans historier om touchdowns fran
gymnasietiden for trettio ar sedan.

Hon var inte bittre sjilv.

Det gav henne kalla karar att tinka pa. Kate reste sig for att kasta en blick i albumen. Langsamt,
néstan metodiskt, gick hon igenom alla tre. Hon fann foton pa sitt unga jag, sin utveckling genom
aren och hur bilderna 6vergick till att vara tagna med mobiltelefoner. Hon ség sig sjéilv och folk hon
hade kint, folk som hade dott vid hennes sida genom jobbet och hon borjade forsté att trots att dessa
ogonblick varit bidragande i hennes utveckling, hade de inte definierat henne. Inte helt.

Tidningsurklipp fanns sparade lingre bak i albumen och de berittade en mer ingdende historia.
Hon var huvudrubriken i dem allihop. 2-ARS ERFAREN FBI-AGENT HAFFAR MORDARE
PA RYMMEN I6d en rubrik; KVINNLIG FBI-AGENT DEN ENDA OVERLEVAREN I
SKOTTLOSSNING MED 11 OFFER, "MANSKENSMORDAREN” STOPPAD AV FBI-AGENT
KATE WISE.

Rent hélsomissigt hade hon atminstone tjugo ar till i sig—fyrtio om hon kunde hirda nog att
hélla doden pé avstand. S4, sdg trettio. Trettio ar, innan hon kolade av vid attiofem...Trettio ar var
linge. Man hann géra mycket pa sddan lang tid. Atminstone en tredjedel kunde dgnas &t nagot riktigt
produktivt innan aldern borjade riva ned henne pa riktigt.

Fréagan var forstés var hon skulle hitta nigot att géra med alla dessa ar.

Trots att hon hade sitt rykte som en av de skarpaste i byran under det senaste decenniet, hade
hon ingen aning om var hon kunde bérja leta.

skkook

Forutom skyttebanan och hennes nistintill frenetiska ldsvanor hade Kate ocksa rutinen att
veckovis fika med tre andra kvinnor. De skimtade om sig sjdlva och hur de hade skapat “den
sorgligaste klubben ndgonsin”: fyra pensionerade kvinnor utan ndgon som helst aning om hur de skulle
fordriva sin nyfunna fritid.

Dagen efter sin uppenbarelse var Kate pa vig till deras vanliga fik. Inte nog med att det var ett
mysigt familjedgt stélle dér kaffet var betydligt bittre 4n den kostsamma sorjan pa Starbucks, det var
dven en frizon fran tondringar och fotbollsmorsor.

Deras stammisbord fingade Kates blick innan hon natt fram till kassan. Tva av tre vianinnor
var redan pa plats och vinkade glatt mot henne.

Kate bestillde sin hasselnotsbrew och slog sig ned bland sina vinner. Bredvid henne var Jane
Patterson, en femtiosjudring inne pa sin sjunde ménad som pensionerad efter att ha hoppat fram och
tillbaka mellan foretag, som anbudsansvarig for en statlig telekommunikationsfirma. Mittemot henne
satt Clarissa James; fore detta deltidsanstélld kriminologiprofessor, numera heltidspensionerad, sedan
lite Gver ett ar tillbaka. Den fjarde medlemmen i deras sorgsna lilla klubb—femtiofemariga, nyligen
pensionerade Debbie Meade—hade @nnu inte dykt upp.

Konstigt, tinkte Kate, Deb 4r vanligtvis den forsta pa plats.

Sa fort hon hade satt sig blev Jane och Clarissa mirkbart stela. Det var sérskilt underligt da
Clarissa alltid brukade vara sa livlig. Till skillnad frén Kate hade Clarissa fattat stort tycke for livet
som pensionerad. Kate antog att det hjdlpte att Clarissa var gift med en drygt tio r yngre man som
tdavlade i simning pa sin fritid.

10
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”Vad dr det med er?” frigade Kate. "Ni vet att jag kommer hit for att daska upp mig, eller
hur? Ni ser ju ledsna ut.”

Jane och Clarissa gav varandra blickar som Kate hade sett otaliga ganger férut. Under sin tid
som FBI-agent hade hon sett den i vardagsrum, foérhorsrum och i viantrum pé sjukhus. Det var den
blick som utan ett ord fradgade: Vem ska beritta for henne?

”Vad dr det?” sa Kate.

Plotsligt blev Debs franvaro vildigt markant.

”Det dr Deb,” sa Jane, som for att bekrifta Kates ridsla.

”Tja, inte Deb specifikt,” la Clarissa till, "Men hennes dotter, Julie. Har du tréffat henne?”

“En gang, tror jag,” sa Kate. ”Vad har hint?”

“Hon &r dod,” sa Clarissa. "Mordad. De vet inte vem som gjorde det dn.”

“Herregud,” sa Kate, genuint bedrovad over sin vins situation. Hon hade kint Deb i femton
ar sedan de mottes pad Quantico. Kate hade vikarierat for nyanstéllda faltagenter och Deb jobbade
pa teknikavdelningen med nagot nytt sikerhetssystem. De hade klickat med en géng och blivit goda
vanner.

Det faktum att Deb inte hade messat eller ringt henne angédende hindelsen var bevis pa hur
snabbt vinskap kan skifta under éaren.

”Nér hinde det?” undrade Kate.

”Nén ging igar,” sa Jane. "Hon SMS:ade mig i morse.”

”Och de har inga misstdankta?”

Jane ryckte pa axlarna. "Hon sa bara att de inte vet vem det dr. Inga ledtradar, inga spér, nada.”

Kate fann sig sjdlv i agentldge med detsamma. Hon ténkte att det maste vara hur en atlet kiinner
sig efter for lang tid fran sin arena. Hon hade visserligen inte hemmaplan och publik att paminna
henne om sin storhetstid pA samma vis, men hon hade ett finjusterat sinne for brottslosning.

”Gor det inte,” sa Clarissa med ett forsok pa sitt bista leende.

”Vad for nat?”

”Bli inte agent Wise nu,” sa hon. "Just nu behdver du bara vara hennes vin. Jag kan se hur
kugghjulen ror sig i din skalle. Herregud, kvinna. Har du inte en gravid dotter? Ska du inte bli
mormor?”

”Snacka om att sparka pd den som ligger,” sa Kate och log. Hon sldppte kommentaren och
fragade: "Debs dotter... hade hon en pojkvian?”

“Ingen aning,” sa Jane.

Tystnaden som la sig 6ver bordet var minst sagt obekvim. Under det dryga ar deras grupp
seniora vaninnor hade umgatts hade konversationerna alltid varit ldttsinniga. Det hér var deras forsta
riktigt tunga dmne och det fl6t inte med den vanliga rutinen. Men Kate var forstds van. Hennes tid
pé akademin hade lart henne hur man hanterar sddana situationer.

Clarissa hade dock ritt. Kate slog létt 6ver till agentlige nidr hon hérde nyheten och hon visste
att hon borde tinka som en vin forst och frimst—ténka pa Debs forlust och kinslotillstind. Men
FBI-agenten i henne var for stark; instinkterna fanns dér vid ytan efter att ha legat undanstoppade
i ett helt ar.

”S4, vad kan vi hitta pa for att gora det ldttare for henne?” fragade Jane.

”Jag tankte ett slags knytkalas,” sa Clarissa. "Jag vet nagra fler som skulle haka pa. Da kan vi se
till att hon inte behover laga mat at sin familj pa nagra veckor, sd hon far tid att ta sig igenom det hela.”

De spenderade de kommande tio minuterna med att diskutera det mest effektiva séttet att fa
ihop ett knytkalas for deras sorjande vian men for Kate flot konversationen bara pa ytan. I djupet
av hennes tankar befann sig ndgonting annat. Hon dok och grivde efter detaljer och omstindigheter
inom Debs familj i forsok att gora ett fall av ndgot som kanske inte ens kunde goras till ett.

Eller sa kan det, tinkte Kate. Jag antar att det bara finns ett sitt att veta sikert.

11
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KAPITEL TVA

Efter att hon tog pension hade Kate flyttat tillbaka till Richmond i1 Virginia. Hon hade vixt
upp i den lilla staden Amelia, drygt fyrtio minuter frin Richmond, men hade gatt hogskola precis
i kanten av stadskdrnan. Hon spenderade sina forsta ar pA VCU dir hon till en borjan siktade pé
en konstexamen—av alla ting. Tre ar senare fann hon inom sig en fallenhet for kriminologi genom
en av sina extrakurser i psykologi. Det ledde henne ldngs en slingrande vig med Quantico och en
trettiodrig, drofylld karridr som slutdestination.

Nu fann hon sig bakom ratten pa en av de familjdra vigarna i Richmond. Hon hade bara besokt
Debbie Meades hus en gng férut men mindes exakt var det var. Hon mindes for att hon hade avundats
omgivningen; huset var en gammaldags byggnad bland gatorna i centrum som omringades av trad 1
stéllet for gatlampor och hoghus.

Hostlov 1dg som ett ticke over Debs gata, strodd frn almtriden som lutade sig dver den. Kate
fick parkera tre gator bort eftersom alla platser runt huset redan var tagna av Debs familj och vinner.

Kate forsokte overtyga sig sjdlv om vilken dum idé det var medan hon gick lings trottoaren
mot huset. Visst, hon tinkte gora besok i1 form av en vin—iven om Jane och Clarissa, till skillnad
frén henne, hade bestdmt sig for att vénta tills senare pa eftermiddagen for att ge Deb lite andrum—
men det fanns ndgot djupare i Kates intentioner, utéver detta. Hon hade letat efter ndgot att hitta pa
under de senaste mdnaderna, ndgot bittre och mer meningsfullt att fylla sina dagar med. Hon hade
ofta dromt om att fa frilansa f6r byrn pa nigot vis, kanske bara med enkla efterforskningsuppgifter.

Aven de allra minsta kopplingarna till sitt fére-detta jobb jagade upp henne. Hon var inkallad
nista vecka for att vittna inom en villkorlig frigivningsforhandling och sag visserligen inte fram emot
att behdva se giarningsmannen i 6gonen igen, men att bara fa dyka tillbaka ned i sitt arbete—om &n
for en kort, kort stund—var guld vért.

Men det var niésta vecka. Nista vecka kiindes som en evighet bort.

Hon ség upp pa Debbie Meades veranda. Hon visste inom sig varfér hon egentligen var hir.
Hon ville hitta svar pa nigra av frigorna som stormade i hennes huvud. Kate kinde sig sjélvisk, som
om hon utnyttjade sin vins forlust for att doppa térna i vattnet hon inte hade svalkat sig i pad over
ett &r. Denna situation handlade om en nira vin, vilket gjorde saker och ting lite krdngligare. Men
agenten inuti henne hoppades att det kunde utvecklas till nigot annat. Vannen inuti henne, ddremot,
varnade for hur riskfyllt det kunde vara, och de bada tillsammans undrade om det kanske vore bist
att bara fantisera om en comeback till jobbet.

Det kanske ir precis det jag gor, tinkte hon nir hon tog stegen upp for trappan till familjen
Meades hus, och érligt talat var hon inte sidker pa vad hon tyckte om det.

Hon knackade forsiktigt pd dorren och den 6ppnades hastigt av en édldre dam Kate inte kénde
till.

”Ar du familj?” frigade kvinnan.

”Nej,” svarade Kate, "Bara en néra vin.”

Kvinnan fingranskade henne ett 6gonblick innan hon sldppte forbi henne. Kate steg pa, gick
igenom hallen och nddde vardagsrummet, som var fyllt med dystra méinniskor i en ring runt en ensam
person i en fatolj. Personen i fatdljen var Debbie Meade. Kate kdnde igen mannen som stod vid hennes
sida och pratade med en annan man; det var Jim, hennes make.

Kate gick taffligt in 1 vardagsrummet och direkt fram till Deb. Utan att ens ge henne en sekunds
forberedelse lutade sig Kate ned och kramade om henne.

”Jag dr s hemskt ledsen, Deb,” sa hon.

Deb var uppenbart drinerad fran allt gratande och orkade inte mer &n att nicka mot Kates axel.
“Tack for att du kom,” viskade hon. "Kan du mdéta mig i kdket om ndgra minuter?”

”Sjélvklart.”
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Kate sldppte taget, ritade pa sig och nickade &t de personer runtom som hon kénde igen. Hon
blev snabbt obekvidm och letade sig ut till hallen igen, dir den slutade och koket borjade. Koket var
tomt pa ménniskor men fullt med assietter och glas som fikats pa for nigon stund sedan. Nagra pajer
stod pa diskbinken tillsammans med skinkrullar och annan plockmat. Kate borjade automatiskt att
plocka ihop stoket och handdiska fat och bestick.

En stund senare kom Jim Meade in i koket. ”Det behover du inte gora,” sa han.

Kate vinde sig for att se pA honom. Han var synligt trott och omattligt sorgsen. ”Jag vet,” sa
hon, "Jag kom for att visa stod men stimningen verkade ritt tung i vardagsrummet, sd jag visar stod
genom att diska.”

Han nickade men sag mer ut som att han skulle nicka till och somna helt. ”Ja, en av vara vinner
sa att hon sdg en kvinna komma upp mot garden for ndn minut sedan. Jag &r glad att det var du, Kate.”

Kate sag en annan person komma mot dem bakom Jim med samma utmattade och fortvivlade
uppsyn. Deb Meades 6gon var puffiga och roda fran trar. Hennes héar var trassligt och nidr hon
forsokte le mot Kate tycktes leendet lossna med en gang.

Kate lade ned porslinet hon holl i, torkade snabbt hidnderna pa en handduk vid diskhon och
narmade sig sin vin. Hon var inte den mest kramgoda personen men hon visste nir ndgon behdvde
omfamnas. Hon forvéntade sig att kinna Deb grata mot henne men det enda som motte hennes kram
var Debs slappa tyngd.

Hon har férmodligen grétit ut all sin styrka, tinkte Kate.

”Jag horde om det forst i morse,” sa Kate, ”Jag beklagar verkligen, Deb. Bada tva,”
slingde ett 6ga pa Jim.

Han nickade bekriftande och blickade ut i hallen. Nar han sig att ingen lurade dir ute och
forstod att gisternas mumlande fortfarande kom fran vardagsrummet, tog han ett steg mot Kate. Hon
och Deb slidppte taget om varandra.

”Kate, vi maste be dig om nanting,” halvviskade han.

”Och snilla,” sa Deb med ett hart tag om Kates hand, ”Lat oss prata klart innan du séger nej.”

Kates hjirta brast en aning nir hon kénde hur Debs hand darrade.

“Polisen har ingen aning om vem som gjorde det,” sa Deb. Plotsligt forvandlades hennes
utmattning till ndgot som liknade ilska. "Pa grund av nat vi sa och nagra SMS de hittade pa Julies
mobil, arresterade de hennes gamla pojkvin direkt. Men de holl honom i mindre &n tre timmar och
sen sldppte de honom. Bara sddir. Men, Kate... Jag vet att han gjorde det. Det méste vara han.”

Kate hade sett det hir beteendet ménga ganger under sin tid som agent. Sorjande familjer ville
ha upprittelse s& snabbt som mojligt. De kunde se forbi logik och polisutredningar i himndens namn.
Och om himnden inte kom snabbt nog flyttade den sorjande familjen méltavlan till polisen eller FBI
och deras pastiadda inkompetens.

“Deb... om de sldppte honom si snabbt méste de ha haft en bra anledning. Hur lingesen var
det de dejtade?”

“Tretton ar sen. Men han har forsokt fa kontakt med henne pa nytt i flera ér. Till och med efter
att hon gifte sig. Hon behovde till och med skaffa besoksférbud mot honom vid ett tillfille.”

”Men dnda... Polisen maste ha haft ett starkt alibi for honom om de sldppte honom sa snabbt.”

”Om de hade det s har inte jag fatt hora om det,” sa Deb.

“Deb... Lyssna,” sa Kate och gav henne en trostande klam p& handen, "Ni forlorade henne s
himla nyligen. Lat det gi nigra dagar sa ska du se att du borjar tinka mer rationellt. Jag har sett det
hér hundra génger.”

Deb skakade péa huvudet. "Jag dr séker pa det, Kate. De dejtade i tre &r och inte en enda géng
kéinde jag att han gick att lita pa. Vi &r sdkra pa att han gav henne minst tva hjarnskakningar, hon sa
det bara aldrig. Han hade kort stubin. Till och med han sjélv skulle bekrifta det.”

“Polisen har sikert—"

sa hon och

13



B. Pierce. «Om hon visste»

“Det dr vi skyldiga henne,” avbrot Deb, ”Jag vill att du ska kolla upp det. Jag vill att du ska
g4 med i fallet.”

“Deb, jag jobbar inte lingre. Du vet det.”

”Jag vet. Men jag vet ocksa hur mycket du saknar det. Kate... Mannen som dodade min dotter
fick inte mer &n att bli lite uppskramd och spendera nan timme i ett forhdrsrum. Och nu sitter han
bekvimt hemma hos sig medan jag maste planera min egen dotters begravning. Det &r inte rétt, Kate.
Snélla... Kan du kolla upp det? Jag vet att du inte kan gora det rent officiellt men... Vad du @n kan
gora. Jag skulle uppskatta det.”

Det var s mycket sorg i Debs 6gon att Kate kunde kénna det smitta dven henne. Allt inuti
henne skrek att hon skulle st pa sig—inte lata falska forhoppningar eldas pa av Debs smérta—men
samtidigt hade hon ritt. Kate hade saknat sitt jobb. Och dven om det Deb foreslog bara var nagra
enkla telefonsamtal till Richmonds polismyndighet eller till och med till sina gamla kollegor pé byrén,
sa skulle det vara nagonting.

Det skulle definitivt vara bittre @n att som besatt grubbla over sitt forflutna genom ensamma
besok pa skyttebanan.

”Okej, det hir dr vad jag kan gora,” sa Kate, "Nar jag gick i pension forlorade jag alla officiella
tillgdngar. Visst, ibland ringer de for att frdga om min asikt i ndnting, men jag har ingen auktoritet.
Dessutom skulle det hér fallet vara helt bortom min rittsbefogenhet om jag fortfarande jobbade. Men
jag ska ringa ndgra samtal till mina gamla kontakter och se till att bevisen de slippte honom pé var
starka nog. Och, drligt talat, Deb, det dr det enda jag kan gora.”

Tacksamheten syntes pa bade Deb och Jim. Deb omfamnade henne igen och denna géng kom
tararna. “Tack ska du ha.”

“Inga problem,” sa Kate. "Men jag kan verkligen inte lova nagot.”

”Vi vet,” sa Jim. "Men nu vet vi i alla fall att vi har ndgon kompetent pa var sida.”

Kate var obekvidm vid idén att de sdg henne som négon slags legosoldat och likasa att de antog
att polisen i ovrigt inte stod bakom dem. Men aterigen visste hon att det handlade om deras sorg och
hur den blindade dem i jakt pa svar. Lat gd for den hir gdngen, tdnkte hon.

Hon tidnkte pad hur trott hon hade varit mot slutet av sin karridar—inte fysiskt trott, utan mer
kénsloméssigt drianerad. Hon hade alltid &lskat sitt jobb men det hinde ofta att hon nadde slutet av
ett fall och slogs av tanken: Fan vad leds jag dr pa det hér...

Det hade hint oftare och oftare de senaste aren.

Men detta handlade inte om henne.

Hon holl hért i sin vin och funderade pa hur det aldrig spelade nagon roll hur mycket man
forsokte sitta sitt forflutna bakom sig—vare sig det handlade om forhéallanden eller karridren—pa
nagot vis forfoljde det en alltid; alltid ndrmare en &n man trodde.
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KAPITEL TRE

Kate 6dslade ingen tid. Hon atervinde hem och satte sig vid skrivbordet i sitt lilla kontor.
Genom kontorsfonstret sdg hon ut i sin smala bakgédrd. Solen kikade in genom fonstret och la sina
strdlar i en ruta pa trigolvet. Golvet, som resten av huset, bar drr och sdr frén sin uppbyggnad pa 1920-
talet. Huset stod i Carytownomradet i Richmond och Kate kiinde sig ofta malplacerad dér; Carytown
var en trendig liten del av staden och hon visste att hon skulle flytta dérifrdn s& smaningom. Hon
hade tillriackligt med pengar for att skaffa sig ett hus i princip var som helst men bara tanken pé att
flytta var utmattande.

Det var mojligtvis just den avsaknaden av motivation i henne som gjorde pensionen sé svdr.
Och, forstds, hennes végran att sldppa taget om minnen fran den hon var inom byran i trettio ar. Nér
dessa kinslor kolliderade blev hon omotiverad och d&ndamalslos.

Men nu fanns den tjdnst som Deb och Jim Meade hade bett henne om. Visst, det var en vilseledd
begidran men det var inget fel med att ringa nigra samtal. Om hon inte fick nigot utav det kunde hon
atminstone séga till Deb att hon hade gjort sitt bista.

Det forsta telefonsamtalet gick till Virginias bitrddande poliskommissarie, Clarence Greene.
Kate hade jobbat med honom pa manga fall de senaste tio dren och de hade en 6msesidig respekt for
varandra. Hon hoppades att deras relation inte hade krossats helt av tystnaden det senaste aret.

Vil medveten om att Clarence aldrig befann sig pa sitt kontor ringde Kate i stillet direkt till
hans privata telefon. Just nér tillrdckligt manga signaler hade gétt fram utan svar och Kate borjade
acceptera att han inte skulle plocka upp luren, mottes hon av en bekant rost. For ett 6gonblick var det
som om hon aldrig hade lamnat sitt jobb fran forsta borjan.

”Agent Wise,” sa Clarence, "Hur fan dr’'e?”

“Det dr bra,” sa hon, ”Och med dig?”

”Samma som vanligt. Jag méste dock erkinna... Jag trodde att jag hade sett ditt namn dyka
upp pa min skdrm for sista gingen.”

”Pé tal om det,” sa Kate. “Jag hatar att ligga nat sdnt hér pa dig efter ett helt &r av tystnad men
Jjag har en vin som nyss forlorat sin dotter. Jag lovade henne att jag skulle se dver utredningen.”

”Sa vad vill du att jag ska gora?” fragade Clarence.

“Tja, den huvudmisstinkta dr dotterns expojkvin. Som det liter blev han hiktad och sldppt
inom loppet av tre timmar. Naturligtvis undrar foridldrarna varfor.”

”Jaha,” sa Clarence. ”Se nu hir... Wise, jag kan egentligen inte avsloja sint for dig och med
all respekt borde du redan veta det.”

”Jag forsoker inte ingripa,” forsikrade hon honom, ”Jag undrade bara varfor ingen gav ndgon
riktig forklaring till férdldrarna om varfor de slédppte den enda missténkta de hade. Hon ér en sorjande
mamma som vill ha svar och—”

”Aterigen, 14t mig avbryta dig lite,” sa Clarence. “Som du nog vet om, hanterar jag sorjande
mammor och pappor och dnkor ganska ofta. Bara for att du rdkar ha en personlig relation till en av
dem nu betyder inte det att jag kan bryta protokollet eller ’se it ett annat hall,” s att sidga.”

”Du har arbetat sd nédra inpd mig. Du vet att jag bara vill det bésta.”

“Det gor du sikert. Men det sista jag behover édr en pensionerad FBI-agent som petar runt 1 en
pagdende utredning, oavsett hur oskyldigt det dn verkar. Det méste du vil dnda forsta?”

Det helvetiska var just att hon forstod. Och &nda var hon tvungen att gora ett sista forsok. ”Jag
skulle se det som en personlig tjanst.”

”Ja, det skulle du nog,” sa Clarence, aningen nedlatande. "Men svaret forblir nej, agent Wise.
Nu fir du ursikta, jag dr pa vég till réttssalen for att tala med en av de dér sorjande dnkorna jag
namnde. Jag dr ledsen att jag inte kunde hjélpa dig.”
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Han lade pé utan att siga hejda. Kate blev limnad utan mycket annat att gora &n att stirra pa den
langsamt skiftande solljusrutan pa tragolvet. Hon overvigde sitt nésta steg och noterade for sig sjilv
det kommissarie Greene hade sagt om att vara pa vig in i rittssalen. Kate antog att det smarta vore
att ta hans vdgran som sitt nederlag. Men hans vigran forstirkte bara hennes lust att griva djupare
och starkare.

De sa ju alltid att jag hade en envis sida till mig som agent, tinkte hon da hon stillde sig upp
fran skrivbordsstolen, Det &r skont att se att vissa saker aldrig dndras.

keksk

En halvtimme senare parkerade Kate sin bil i garaget intill tredje distriktets polisstation. Med
tanke pa var mordet pa Julie Meade—eller Julie Hicks, som hon hette som gift—hade intriffat,
visste Kate att detta skulle vara den bista killan for information. Det enda problemet var att forutom
kommissarie Greene kinde hon egentligen ingen pa den avdelningen, sdrskilt inte nere i tredje
distriktet.

Hon sag till att ga in med sjilvsidkerhet. En observant polisman skulle ldgga mérke till ett antar
saker: forst och fraimst hade hon inte nigot tjanstevapen fastspiand pa hoften. Hon hade tillstind att
bira dolt vapen men med tanke pa vad hon hade pa lur tinkte Kate att det formodligen bara skulle
skapa fler problem dn det 16ste att bli pAkommen att vara det minsta lilla oérlig.

Och oirlighet var ndgot som hon absolut inte hade rdd med. Pensionerad eller ej, hennes rykte
stod pa spel—ett rykte hon hade kimpat fér med nébbar och klor. Det gillde att ta det forsiktigt de
kommande minuterna, men hon vilkomnade detta. Hon hade inte kint sig s hir dngslig under hela
sitt &r som pensionerad.

Hon stegade in i receptionen, ett vil upplyst rum som separerades fran ett mindre rum i mitten
av en skiljevigg i glas. En kvinna klddd i uniform satt bakom receptionsdisken och stimplade i ndgon
parm. Hon ség upp pa Kate niar hon ndrmade sig, med ett ansikte som inte tycktes ha lett pa flera
dagar.

“Hur kan jag hjilpa dig?” fragade receptionisten.

”Jag ar en pensionerad agent hos FBI och jag behdver kolla lite info om ett nyligen intréaffat
mord. Jag hoppades kunna fa namnen pé poliserna som har hand om fallet.”

”Har du ID?” frdgade kvinnan.

Kate fiskade upp korkortet ur fickan och holl ut det genom hélet i glaset. Kvinnan betraktade
det i s& mycket som en sekund innan hon gav tillbaka det. ”Jag kommer behova se ditt ID inom karen.”

”Som jag sa, jag dr pensionerad.”

”Jaha, och vem skickade hit dig? Jag kommer behova deras namn och kontaktinformation och
sedan far de fylla i en begiran for dig att ta del av informationen.”

”Jag hade faktiskt hoppats pa att fa skippa lagenligheterna.”

”Dé kan jag inte hjélpa dig,” sa kvinnan.

Kate funderade pa hur langt hon kunde dra ut pa det. Om hon tryckte pa for hart skulle ndgon
siakerligen meddela Clarence Greene, och da kunde hon fa det hett om 6ronen. Hon fragade sig sjilv
vilka andra vigar hon kunde ta. Den enda hon kunde komma pa var dnnu mer riskfylld 4n den hon
forsokte med nu.

Med ett suckande, "Happ, tack dndd,” vinde Kate pa klacken och lamnade byggnaden. Hon
skiimdes en aning. Vad fan h6ll hon pA med? Aven om hon fortfarande bar p& ID-kortet skulle det vara
olagligt for polisen i Richmond att ge ut information utan godkénnande fran hennes handledare i DC.

Det vore en underdrift att kalla det férodmjukande nér Kate till slut vandrade tillbaka till sin
bil med en sa fullkomlig kénsla—kénslan av att vara en helt vanlig civilperson.

Men en civilperson som avskyr att ta ett nej.
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Hon tog fram sin mobil och drog upp Deb Meades nummer. Nir Deb svarade it hon fortfarande
trott och franvarande.

“Forlat att jag stor, Deb,” sa Kate, "Men har du namn eller adress till expojkviannen?”

Det visade sig att Deb hade bade och.
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KAPITEL FYRA

Kate hade inte kvar sitt ID-kort frdn byran men hon hade den sista polisbrickan hon hade 4gt.
Den stod lutad mot spiseln ovanfor oppenspisen i hennes hem, som en relik frdn en svunnen tid,
inte mer vird 4n ett slitet fotografi. Niar hon kom hem frén tredje distriktet gick hon direkt fram
till 6ppenspisen och tog ned brickan. Hon funderade hart och linge pa om hon ocksa skulle plocka
pé sig sitt sidovapen. Hon gav sin M1911 en lidngtande blick men beslutade sig for att limna den
dédr den lag i nattduksbordsladan. Att ta den med sig dit hon var pa vig skulle vara ett recept for
ytterliggare problem.

Hon tog ddremot handklovarna som delade rum med nigra andra skatter fran hennes karridr
1 en skokartong under séngen.

Utifall att.

Hon ldmnade huset och begav sig mot adressen som Deb hade gett henne. Det var ett stille 1
Shockoe Bottom, en tjugo minuters bilfird frdn Kates hem. Hon var inte nervos under resans gang
men hon kunde kinna en viss ivrighet gro inuti henne. Hon visste att det var en dalig idé att gora
det hon planerade men samtidigt kéndes det bra att vara ute pa jaktmarkerna igen—iven om det var
1 hemlighet.

Sé fort hon nétt hem till Julie Hicks expojkvén, en ung man vid namn Brian Neilbolt, kom Kate
att tinka pd sin make. Han dok upp i hennes huvud da och d& men ibland verkade han vilja stanna
en ldngre stund. Det gjorde han nir hon svingde upp pa den sista gatan. Hon kunde se honom skaka
pa huvudet i frustration.

Kate, du vet att du inte borde gora det hir, tycktes han séga.

Hon flinade smalt. Ibland var saknaden efter honom sé hiftig, en passande kontrast till hur hon
ibland kénde att hon gétt vidare efter hans bortging lite vil snabbt.

Hon viftade bort spindelvidven som minnena ldmnat efter sig och parkerade bilen framfor huset
som Deb hade lett henne till. Det var ett ganska fint hus, delat i tva olika ligenheter med varsina
verandor. Nir hon klev ur bilen horde hon genast att det var ndgon hemma; hogljudda roster kom
fran huset.

Kate gick upp for den lilla ytterdorrstrappan och fick intrycket av att ha taget ett steg bakat
i tiden, ndrmare bestdmt ett ar tillbaka. Hon kénde sig som en hemlig agent igen, trots den tomma
platsen pa hoften dir sidovapnet saknades. Fastidn den kénslan styrde henne framat visste hon inte
alls vad hon skulle sdga efter att ha knackat pa; hon var fortfarande bara en pensionerad agent.

Det fick inte stoppa henne. Hon knackade pa doérren med samma fasad av auktoritet som hon
hade haft for ett ar sedan. Vid ljudet av den stokiga konversationen inomhus bestdmde hon sig for att
helt enkelt halla sig till sanningen. Att ljuga i en situation som hon inte ens borde vara del av skulle
gora saker och ting mycket virre, om hon blev pAkommen.

Hon 6verraskades av mannen som 6ppnade dorren. Han var drygt hundranittio centimeter 1dng
och minst sagt viltrinad. Bara axelbredden i sig avslgjade en utforlig gymrutin. Han kunde l4tt misstas
som professionell brottare. Det enda som bedrog fasaden var ilskan 1 hans 6gon.

”Na?” sa han. ”Vem ér du?”

Dir kom det—tillfillet hon hade ldngtat efter sd utomordentligt mycket. Hon visade honom
sin bricka.

Hon hoppades att den skulle hélla vikten mot hennes presentation. “Jag heter Kate Wise, jag
ar en pensionerad FBI-agent och jag hade hoppats att f prata med dig en liten stund.”

”Om vada?” frdgade han i kort och koncis ton.

”Ar du Brian Neilbolt?” frigade Kate.

“Ja.”

”Sa da &r Julie Hicks din exflickvin, eller hur? Tidigare Julie Meade?”
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”Men vad fan, det hér igen? Hor nu hir, polisen har redan dragit mig ur huset for utredning.
Ska FBI hélla pa nu i stillet?”

”Oroa dig inte, jag dr inte hir for en utredning. Jag vill bara stilla négra fragor.”

"Det later som en utredning,” sa han. "Oavsett sd sa du ju att du &r pensionerad. Da dr jag
ganska séker pa att jag inte behover gora nat du sager.”

Hon latsades bli sérad 6ver hans ord och It blicken vandra ifrdn honom. Egentligen forsokte hon
bara se forbi hans massiva siluett pa vad som kunde ténkas vara bakom honom. Hon ség en resviska
och tva ryggsickar lutade mot viggen. Hon ség dven ett pappersark liggande ovanpa resviskan. En
stor logga avslojade att det var ett utskrivet kvitto fran resebyran Orbitz. Det verkade som att Brian
Neilbolt tinkte ldmna staden ett tag.

Kanske inte det bista scenariot nir ens exflickvin blivit mérdad och man blir omedelbart
intagen—och sldppt—av polisen.

”Vart dr du pa vag?” fragade Kate.

“Det angér inte dig.”

”Vem pratade du med s& hogt i telefonen innan jag knackade pa?”

»Aterigen, det angdr inte dig. Si om du ursiktar mig...”

Han tog tag i dorrhandtaget for att stinga men Kate stretade pa. Hon tog ett steg framéat och
anvinde foten som dorrstopp.

“Herr Neilbolt, jag ber bara om fem minuter av din tid.”

En vag av ursinne skoljde 6ver hans 6gon for att sedan spolas bort. Han sénkte huvudet och for
ett 6gonblick sdg han ledsen ut. Ungefir lika ledsen som Kate hade sett paret Meades vara.

"Du sa att du dr en pensionerad FBI-agent, eller hur?” fragade Neilbolt.

”Det stimmer,” bekriftade hon.

” Alltsd inte anstilld,” sa han. ”Déa kan du dra at helvete.”

Hon stod stadigt kvar for att visa att hon inte tdnkte dra nagonstans.

”Jag sa dra for i helvete bort fran mitt hus!”

Han nickade och strickte sig ut for att putta henne. Hon kiinde kraften i hans hinder nér de
slog 1 hennes axlar och agerade sa fort hon kunde. Hon blev genast imponerad av sina egna reflexer,
hur de vaknade till liv tillsammans med muskelminnet.

Nir hon fo6ll bakat grabbade hon tag i Neilbolts hogerarm med béada sina egna. Samtidigt skot
hon ut ett knéd bakat for att bromsa sitt fall. Hon gjorde sedan sitt bista forsok att hoftkasta honom
men hans vikt var alldeles for mycket for henne. Nir han insdg vad hon forsokte gora kastade han
en valdsam armbage i hennes revben.

Andan slets ur henne men eftersom han hade sldngt ut armbagen hade han tappat fistet. Hon
forsokte aterigen med hoftkastningen—och denna gang fungerade det. Men da hon hade satsat all sin
styrka pa den manovern, fungerade den lite for bra.

Neilbolt flog fran verandan och landade i slutet av trappan. Han vralade av smérta och forsokte
direkt ta sig upp pa fotterna igen. Han sag upp pa henne som i ett férsok att forstd vad som just hént.
Driven av raseri och chock stapplade han uppf6r trappan mot henne, uppenbart omtocknad.

Hon lurade honom med ett hdgerknd mot hans ansikte nidr han nidrmade sig toppen av
trappstegen. Nir han drog sig at sidan for att undvika attacken, faingade hon hans huvud och tvingade
det aterigen mot knit. Hon slog hans huvud ned i verandans tridgolv medan han fiktade med armar och
ben i ett desperat forsok att fa fiste pa nytt. Kate var snabb att rycka handklovarna ur sin innerficka
och spidnna dem 6ver hans handleder med en smidighet som bara trettio ars erfarenhet kunde ligga
bakom.

Hon backade ett steg och ség ned pa Brian Neilbolt. Han stretade inte emot handklovarna. Han
sdg mest yrvaken ut, insdg hon.
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Kates hand sokte mobilen for att ringa polisen och hon insag hur skakig den var. Hon var
uppjagad av adrenalinet som forsade genom henne. Och hon insig att hennes ldppar var dragna i ett
leende.

Gud, vad jag har saknat det hér.

Slaget mot hennes revben virkte nagot djavulskt—mycket mer @n det hade gjort for fem eller
sex ar sedan, utan tvekan. Och inte brukade vil lederna och knzna gora sé hir ont efter ett litet brak?

Hon It sig sjélv njuta av det hon gjort en stund innan hon ringde polisen. Under tiden hon hade
dem pé luren forblev Brian Neilbolt lika groggig vid hennes fotter. Kanske undrade han hur en tjugo
ar dldre dam hade lyckats spoa honom sa litt.
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KAPITEL FEM

Helt arligt hade Kate forvintat sig bakslag for det hon hade gjort men ingenting i sa hog grad
som det hon upplevde nir hon dtervinde till polisstationen. Hon visste att ndgot var pa gdng nér hon
mottes av alla sneglande poliser som svepte forbi henne péd vig mot sina respektive drenden. Vissa
blickar tydde pa beundran medan andra var som spott i ansiktet.

Kate 14t deras hanfulla blickar rinna av henne som vatten pa en gis. Hon var for trott fran
konfrontationen pa Neilbolts veranda for att bry sig.

Efter att ha vintat ndgra minuter vid receptionen kom till slut en till synes nervos polisman
fram till henne. "Du &r agent Wise, inte sant?” sa han.

“Ja, det dr jag.”

Négot i hans 6gon sa att han kiinde igen henne. Det var ndgot hon var van vid fran den tid da
polismén och agenter som tidigare bara hort talas om henne, métte henne for forsta gdngen. Hon
hade saknat den blicken.

“Polischefen vill prata med dig.”

Hon var érligt talat chockad. Hon hade forvintat sig att fa tala med Clarence Greene, eller
ndgon annan i samma stil. Visst var hon tuff pa telefonen men hon var vil medveten om att hennes
overtalningsforméga var dubbelt sa effektiv ansikte mot ansikte. Polischef Randall Budd var dock
en man som inte uppskattade ndgot sorts trams. Kate hade bara triffat honom en ging, for nigra ar
sedan. Hon mindes knappt hur eller nir det var men intrycket av Budd 1dmnade henne aldrig; han
var viljestark och strikt professionell.

Trots detta ville inte Kate verka skrdmd eller nervos. S& hon stillde sig upp och foljde med
polismannen frin vintsalen ut i tjurfiktningsringen. De passerade ett flertal skrivbord fran vilka de
anstillda gav henne osikra sneglingar och nddde sedan en korridor. I mitten av korridoren befann sig
polischefens kontor. Dorren stod 6ppen som om han hade vintat pd henne ldnge.

Polismannen hade ingenting mer att séga henne; ndr han hade gjort sitt jobb och fort henne till
Budds dorr vinde han tvirt om och forsvann. Kate kikade in i kontoret och sdg Budds hand vinka
in henne.

”Kom in, du,” sa han. "Jag ska vara irlig. Jag dr inte s ndjd med var du héller pA med men
Jjag bits inte. Stidnger du dorren efter dig?”

Kate steg pa och stingde dorren som han bett om. Sedan drog hon ut en av de tre stolarna
som stod mittemot Budds skrivbord och satte sig. Skrivbordet bar fler personliga 4n jobbrelaterade
dekorationer: foton av hans familj, en signerad baseboll, en kaffemugg med personligt tryck och en
sentimentalt inramad gevirskula.

”Lat mig borja med att sdga att jag dr vdl medveten om dina meriter,” sa Budd. "Mer &dn
hundra arresteringar under hela din karridr. Bést i klassen pd akademin. Guld- och silvervinster i dtta
kickboxningsturneringar pé rad och detta utoéver din bastrianing dér du ocksé sparkade r6v. Ditt namn
borjade cirkulera nidr man fattade att det var du som styrde saker och ting och jag kan sdga det, att
de flesta personer hidr i Virginias statliga polisdepartement respekterar skiten ur dig, alltsa.”

“Men?” sa Kate. Det var inget forsok att vara rolig men hon ville att han skulle forstd att hon
inte hade problem att fa skall... dven nir hon inte kinde sig fortjint av det.

”Men trots allt det dér har du ingen ritt att gd runt och misshandla folk for att du tror att de ar
inblandade i mordet pé en av dina védnners dottrar.”

”Jag besokte honom inte med avsikten att kl& upp honom,” sa Kate, "Jag besokte honom for
att stilla ndgra fragor. Nér han blev hotfull si forsvarade jag mig.”

“Han vittnade om att du slingde ned honom for trapporna och drimde hans huvud mot
verandan.”

”Jag kan inte beskyllas for att jag dr starkare 4n honom,” sa hon.
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Budd sag 6ver henne noggrant. “Jag kan inte avgdra om du forsoker vara rolig, inte kan ta det
hér pa allvar, eller bara alltid har en attityd.”

”Budd, snilla, jag forstar din position och hur en pensionerad femtiofemaring som klar upp
nagon som nyss fragats ut av dina min och blivit sliappt kan ge dig migridn men... snélla, forsok forsta.
Jag besokte bara Brian Neilbolt for att min vin bad mig. Och arligt talat, ju mer jag fick reda pa om
honom, desto viktigare blev det att jag triffade honom.”

”Sé du tog for givet att mina min inte utférde sina jobb?” fragade Budd.

“Det sa jag inte.”

Budd himlade med 6gonen och suckade. ”Okej, jag forsoker inte kiibbla. Arligt, jag skulle #lska
att veta att nar du limnar mitt kontor om ndgra minuter s &r hela grejen 6verstokad. Men du méste
forsta att du har gétt 6ver griansen och att om du gor nagot liknande igen sa kan jag till och med
behova arrestera dig.”

Det fanns manga saker Kate hade velat séga till sitt forsvar men hon tinkte att om Budd kunde
komprimera alla sina argument pa det dir viset, kunde dven hon det. Det var helt i hans makt att sl&
med ordforandeklubban om han ville, darfér hon behovde vara sa hovlig hon bara kunde.

”Jag forstar,” svarade hon.

Budd tycktes 6verviga nagot for ett 6gonblick innan han laste hianderna 6ver skrivbordet, som i
ett forsok att stadga sig sjdlv. ”Och bara sa du vet, vi dr helt sdkra pa att Brian Neilbolt inte dodade Julie
Hicks. Vi har honom pé band fran sikerhetskameror utanfér en pub, samma natt som hon dédades.
Han gick in runt tio och kom inte ut forrdn vid midnatt. Och vi har dven en SMS-konversation
mellan honom och ndgon brud han holl pd med, mellan ett och tre pa natten. Allt klickar. Han &r
inte gdrningsmannen.”

”Han hade sina viskor packade,” papekade Kate, ”Som om han hade brattom att ta sig ifrdn
stan.”

”I SMS:en diskuterar han och hans brud att dka till Atlantic City tillsammans. De skulle ha
akt nu i eftermiddag.”

”Jasd,” nickade Kate. Hon skdmdes inte precis, men hon borjade dngra hur aggressivt hon hade
betett sig pa Neilbolts veranda.

”En sak till,” sa Budd, ”"Och aterigen méaste du se det fran mitt perspektiv. Jag hade inget val
an att kontakta din fore detta handledare hos FBI. Det ér enligt protokoll. Det forstar du nog.”

Hon forstod sannerligen. Men hon hade inte tidnkt pa det. En gnagande irritation borjade vixa
i magen pa henne.

”Jo, jag vet,” sa hon.

”Jag pratade med vice polisdirektor Duran. Han var inte glad. Han ville tala med dig.”

Kate himlade med 6gonen och nickade. ”Visst. Jag ringer upp honom och siger att det dr enligt
dina instruktioner.”

”Nej, du forstar inte,” sa Budd. "De vill att du kommer till DC.”

Och dir vixte hennes irritation till ndgot hon inte hade upplevt pé linge: riktig oro.
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KAPITEL SEX

Efter sitt mote med polischef Budd ringde Kate upp sina fore detta handledare for att forsikra
dem om att hon hade mottagit deras forfrdgan om att f4 henne till DC. Hon erbjods ingen vidare
information via telefon och fick heller inte prata med ndgon som satt pd nagon riktig makt, utan
ldimnade i stillet ndgra smatt otrevliga hilsningar genom tva stackars sekreterare. Det hjilpte henne
i alla fall att sldppa ut en del av stressen hon bar pa.

Hon limnade Richmond morgonen dirpa nér klockan hade slagit dtta. Miarkvirdigt nog fann
hon mer iver dn nervositet i sig. Det gick kanske att likna med en student som &terbesoker sitt gamla
universitetscampus efter tillrackligt 14ng tid pa annan ort. Hon hade saknat byran ndgot enormt under
det senaste dret och sig fram emot att vara tillbaka i den vilkinda omgivningen... dven om det var
for att bli upplixad.

Hon distraherade sig sjdlv genom att lyssna pd ndgon obskyr podcast om film—en
rekommendation fran hennes dotter. Fem minuter in i poddens forsta avsnitt hade berittarrosten blivit
till ett sus i bakgrunden av hennes reflekterande. De senaste dren passerade revy framfoér hennes
ogon. For det mesta var hon inte en sentimental person men, av ndgon anledning som hon aldrig hade
forstatt sig pa, hade hon en tendens att bli nostalgisk och begrundande nir helst hon satt i forarsitet.

S& i stillet for att lyssna pd podden tidnkte hon péd sin dotter—sin gravida dotter, vars
forlossningsdatum lag endast fem veckor fram i tiden. Det var en liten flicka som var pa vig; Michelle,
skulle hon heta. Barnets pappa var en hyfsad man men han hade aldrig, enligt Kates beddmning, varit
bra nog for Melissa Wise. Melissa, som Kate hade kallat for Lissa sedan hon borjat krypa pé alla
fyra, bodde i Chesterfield, ett omrdde som officiellt tillhtrde Richmond men som anségs avskilt av
invanarna. Kate hade aldrig berittat for Melissa att det var dirfor hon flyttade tillbaka till Richmond.
Inte bara for hennes anknytningar till staden fran collegetiden, utan for att det var dédr hennes familj
var—det var dir hennes forsta barnbarn skulle bo.

Ett barnbarn, spekulerade Kate ofta. Hur blev Melissa sd gammal? Fan, hur blev jag sd gammal?

Och nér hennes tankar fokuserade pa Melissa och ofodda lilla Michelle, rorde de sig snart dven
till Kates avlidne man. Han hade blivit mordad for sex ar sedan, skjuten i bakhuvudet under sin
kvillspromenad med hunden. Hans planbok och telefon blev stulna och hon blev kallad att identifiera
kroppen mindre dn tva timmar efter att han hade limnat huset med deras hund.

Det hela var fortfarande ett 6ppet sdr men for det mesta kunde hon dolja det. Nér hon tog
pension hade hon gjort det med bara atta manader kvar till den officiella pensionsidldern. Men hon
hade varit fullstdndigt inkapabel att 4gna sin tid, sin uppmirksamhet och sin fokus pa jobbet, efter
att ha spritt Michaels aska over en 6vergiven gammal basebollplan i nirheten av hans barndomshem
1 Falls Church.

Kanske var det déarfor hon hade spenderat det senaste dret deprimerad Over att ldamna jobbet.
Hon hade trots allt haft fler manader hos byrin &@n hon i slutindan utnyttjat. Vad hade de dér sista
manaderna kunnat erbjuda? Vad mer kunde hon ha gjort av sin karriédr?

Hon hade alltid funderat 6ver dessa saker men aldrig gatt langt nog att faktiskt kinna anger.
Michael fortjanade de ddr manaderna av hennes totala uppmérksamhet. Han fortjinade mer men hon
visste att till och med efter doden skulle han inte forvinta sig att hon orkade vara utan jobb sirskilt
linge. Han skulle ha forstatt att det kridvdes stor anstringning frdn henne att nd den punkt dir hon
kunde sorja pa riktigt—och den anstringningen innebar att jobba for byrdn si linge som hennes
kropp orkade efter hans dod.

Det var en ldttnad att inse att ju nirmare hon kom DC desto mindre kdnde hon att hon pa
ndgot vis forrddde Michael. Hon trodde inte att doden var det sanna slutet. Vare sig det innebar en
himmel eller aterfédelse visste hon inte men hon var okej med att inte veta. Hon visste att oavsett
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var Michael befann sig, skulle han vara lycklig av att veta att hon var pa vig tillbaka till DC—iven
om det var for en utskéllning.

Formodligen fick han sig ett gott skratt pd hennes bekostnad.

Det fick Kate att le, trots alltihop. Hon stéingde av radion och fokuserade pé vigen som strickte
ut sig framfor henne, sina tankar; och d@ven om hon hade klantat till det for sig sjdlv, verkade livet
forbli ett naturligt kretslopp.

skkosk

Hon fick ingen vag av kénslor over sig nir hon klev over troskeln till FBI-hogkvarterens stora
lobby. Hon kénde snarare hur patagligt hon inte horde hemma didr—som en kvinna som besoker sin
gamla hogstadieskola for att finna att korridorerna numera gjorde henne mer sorgsen dn nostalgisk.

Kénslan av bekantskap fanns dock fortfarande didr och den hjdlpte. Hon tyckte sig vara
malplacerad men kinde samtidigt hur kort tid hon faktiskt varit borta. Hon gick genom lobbyn, gav
sitt namn till receptionisten och begav sig mot hissarna som om hon varit hir senast forra veckan. Till
och med det lilla utrymmet i hissen tycktes trosta henne da den forde henne upp till chefsassistentens
kontor.

Nir hon klev ut pa vaningen dédr Durans kontor 1ag moéttes hon forst av ett vintrum och, inuti
det, samma kvinna bakom receptionsdisken som hade suttit ddr for ett &r sedan. Kate hade aldrig
varit sirskilt ndra med henne men kvinnan fl6g dnda upp ur sin stol for att ge henne en kram.

“Kate! Vad roligt att se dig!”

Tack och lov dok receptionistens namn upp i hennes huvud just i ritt 6gonblick. "Detsamma,
Dana,” sa Kate.

”Jag trodde inte att du skulle klara dig som pensionerad,” skdmtade Dana.

”Ja du, det dr ritt sd dotrist.”

”Gé in du bara,” sa Dana. "Han sitter och véntar pa dig.”

Kate knackade pé den stingda kontorsdorren. Till och med det buttra lédtet hon fick till svar
fran andra sidan dorren hjilpte henne att slappna av.

“Det dr oppet,” ropade vice polisdirektor Vince Duran.

Hon 6ppnade och steg pa, fullt beredd att métas av Duran—inte lika beredd pa hennes fore
detta arbetspartner, Logan Nash, som log at henne och reste sig frdn en av stolarna framfér Durans
skrivbord.

Durans blick foll at sidan for att lata aterforeningen ske i ndgorlunda avskildhet. Kate och Logan
Nash motte varandra i en vénskaplig kram vid de tva géststolarna. Hon hade arbetat med Logan
under de sista dtta aren av hennes karridr. Han var tio ar yngre men pa god vég att viva ihop sin egen
fartfyllda karridr da hon hade stuckit.

”Vad kul att se dig igen, Kate,” sa han intill hennes 6ra innan de sldppte kramen.

”Dig med,” sa hon. Hennes hjirta svillde och langsamt, néstan retsamt, sdnktes insikten éver
henne, att oavsett hur hon ség pa saken, hade hon saknat den hir delen av hennes liv smértsamt mycket.

Nir de lutade sig ifran varandra igen blev det plotsligt stelt att sitta dér framfor Duran. Under
sin tid tillsammans som kollegor hade de suttit hir ménga gdnger men aldrig med avsikt att bli
tillrdttavisade.

Vince Duran tog ett djupt andetag och suckade ut det. Kate kunde dnnu inte avgora exakt hur
upprord han var.

”Vi ska inte tassa pa ta runt Amnet,” sa han. "Kate, du vet varfor du dr hir. Och har jag forsdkrat
polischef Budd om att jag tinker hantera situationen sa effektivt som mojligt. Han verkade okej med
det och jag &r ritt séker pa att hela det hér stoket med dig som slungar missténkta 6ver verandor kan
sopas under mattan. Det jag skulle vilja veta dr hur det ens kom sig att du var hemma hos honom
frén forsta borjan.”

Hon visste att den sortens barska konversation hon hade férvéntat sig inte skulle ta plats. Duran
var mer best dn man; runt hundratio kilo ren och skidr muskelmassa. Han hade varit en sving till
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Afghanistan i sina unga ar och fastin Kate aldrig fatt reda pa exakt vad han hade upplevt dér fanns
det tillrickligt med rykten som cirkulerade. Idag verkade han dock vara pé gott humor. Hon undrade
om det hade att gora med att han inte lingre talade till ndgon som han var ansvarig 6ver. Situationen
kédndes mer som tva vinner som uppdaterade varandra om livet.

Detta gjorde det enkelt att berdtta om mordet pa Julie Hicks. Hon gick igenom hur hon hade
talat med paret Meade nir hon besokte deras hem och hur de hade métt. Hur de hade betett sig.
Hon aterberittade dven scenen som utspelat sig vid Neilbolts ytterdorr och forklarade hur hon hade
forsvarat sig, for att sedan kanske ta det steget for langt.

D4 och dé drog hon ett skratt ur Logan. Duran, ddremot, forblev nistan helt uttryckslos. Nar
hon vad klar invintade hon hans reaktion och férvdnades nir den bara var ett ryck pa axlarna.

”Alltsé. .. som jag forstar det,” sa Duran, “4r det inget problem. Visst, du kanske satte ndsan i
bl6t men den diar mannen hade ingen ritt att ligga hinderna pa dig—sérskilt inte efter att du forklarat
att du var en fore detta FBI-agent. Det var ju bara dumt av honom. Det enda jag reagerar pa ir att
du satte handbojor pa honom.”

”Som sagt... Jag kanske gick lite over styr.”

”Du?” utbrast Logan i falsk forvaning. "Na!”

“Hur mycket vet du om fallet?” frdgade Duran.

”Bara att hon mordades i sitt hem medan hennes man var borta pé affirsresa. Expojkviannen
var huvudmisstinkt men polisen avfirdade det sparet ganska snabbt. Jag fick senare reda pa att han
hade ett vattentitt alibi.”

“Ingenting annat?” sa Duran.

“Inte som jag vet om.”

Duran nickade och fick fram ett vinligt leende. ”Sé férutom att kasta ut mén fran sina hus, hur
har du haft det som pensionerad?”

“For javligt,” erkidnde hon. "Det var trevligt de forsta veckorna men det blir trist snabbt. Jag
saknar mitt jobb. Jag har list sjukligt ménga deckare. Och jag ser pa alldeles for manga kriminalsépor
pé Biography Channel.”

"Du skulle forvanas av hur manga agenter som hor av sig efter bara sex till tolv ménaders
pension. En del bonar och ber att fi komma tillbaka till nit slags arbete. Vad som helst. Till och med
att sortera sketna transkriberingar av dold-mikrofon-inspelningar.”

Kate sa ingenting men nickade for att indikera att hon kunde relatera.

”Men du ringde inte,” sa Duran. ”Om jag ska vara drlig hade jag forvintat mig att du skulle det.
Jag trodde inte att du kunde sldppa det sa enkelt. Den hér lilla incidenten tyder pa att jag hade ritt.”

“Med all respekt,” sa Kate, “kallade du hit mig for att sld mig pa fingrarna eller trycka det i
ansiktet pd mig att jag inte kan vixa ur mitt gamla jobb?”

“Ingetdera,” sa Duran. "Jag gick igenom dina filer igdr efter att jag fick samtalet frin Richmond.
Jag lade mirke till att du hade varit vittne i ett réttsfall om villkorlig frigivning. Staimmer det?”

”Ja, det gor det. Det var Muellerfallet. Dubbelmord.”

”Ar det forsta gdngen du har blivit kontaktad av oss sedan du gick i pension?”

”Nej,” sa hon, sdker pad att han redan visste svaret. "Nagon assistent ringde mig ungefir tva
manader efter att jag slutat for att fradga om ett ouppklarat brott som jag jobbade pa 2005. Och killarna
pé registeravdelningen har hort av sig ndgra ganger angdende metodiken pé nagra dldre fall ocksa.”

Duran nickade igen och lutade sig tillbaka i sin stol. ”’Du bor ocksa veta att en del handledare
pa akademin anvinder dina tidigare fall som exempel i kursuppgifterna. Du har verkligen gjort ett
intryck hir hos oss, agent Wise. Och, irligt talat, jag hoppades att du skulle vara en av dem som
ringde upp for att se om hon kunde hjilpa till trots sin pensionering.”

”Sé du vill att jag ska borja hjdlpa till med nagra fall da, eller?” fragade Kate. Hon gjorde sitt
absolut biasta for att hdlla den hoppfulla tonen ur rosten.
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"Tja, riktigt sa simpelt dr det inte. Vi tinkte kanske sitta en eller tvd agenter med fina meriter
pa vara cold cases. Dock inget langsiktigt eller pa heltid. Och, ja, nir vi diskuterade ropade i stort sett
alla ut ditt namn i kor. Men innan du blir helt till dig, var medveten om att det inte dr ndgot som sitter
igdng nu med en gang. Vi ser girna att du slappnar av ett tag forst. Ta lite semester. Riktig semester.”

"Det kan jag gora,” sa Kate. "Tack sa mycket.”

“Tacka mig inte &n,” sa Duran. "Det kan handla om négra manader. Och tyvirr kommer jag
att behova ta tillbaka mitt erbjudande om du dker hem och slar ned en massa mén i deras egna hem.”

”Jag ska nog kunna halla mig i skinnet,” sa Kate.

Aterigen gav Logan ifrén sig ett litet skratt bredvid henne.

Duran sig underhéllen ut han ocksa nir han reste pa sig.

”Om du nu verkligen ska hjlpa till kommer vi tyvirr behova borja med ndgot mindre roligt.”

Kate antog att det var prat om pappersarbete och fragade, "Formuldr? Dokument?”

”Nej nej, inget sdnt,” sa Duran. ”Jag har schemalagt ett mote for att fa igdng det hela. Jag tankte
att det var det bista séttet att hélla alla inblandade parter uppdaterade.”

”Ah, jag hatar méten.”

»Ah jo, det vet jag,” sa Duran. “Jag minns det. Men, du... vad finns det annars for bittre siitt
att vilkomna dig tillbaka?”

Logan skrockade dér han satt och reste sig fran stolen han ocksa. Kate gjorde detsamma och
hon och Logan foljde Duran ut ur kontoret. For Kate var det hela kusligt bekant.

skkook

Det visade sig vara ett inte allt for farligt mote. Det var endast tre ovriga personer i det lilla
konferensrummet i slutet av korridoren. Tvéa av dem var agenter, en man och en kvinna. Sa vitt Kate
visste hade hon inte mott ndgon av dem tidigare. Den tredje personen var en man som hon tyckte
sig kdnna igen; hon var néstan helt siker pa att hans efternamn var Dunn. Niér Duran stingde dorren
efter dem, stéllde sig en av agenterna upp och strickte ut handen.

”Agent Wise, det dr en dra att fa triffa dig,” sa han.

Hon skakade hans hand—inte helt bekviam i situationen—och agenten verkade inse att han
hade gjort ett spektakel av det hela.

“Forlat,” sa han under andan och satte sig snabbt ned igen.

“Det gor ingenting, agent Rose,” sa Duran och satte sig vid bordets @nde. "Du &r inte den forsta
som blir golvad av den néstintill legendariska agent Kate Wises nidrvaro.” Hans ord yttrades med
sarkasm genom ett smalt leende &t Kates hall.

Mannen som hon trodde hette Dunn stod ut fran de andra tvi—de var uppenbart yngre dn
honom. Han var nog ndgon slags handliggare; det syntes pa hans stoiska uppsyn och finstrukna
kostym.

”Agent Wise,” sa Duran, "dessa tva agenter dr Rose och DeMarco. De har varit partners under
de senaste sju manaderna men bara for att chefsassistent Dunn och jag har haft problem att hitta en
bra placering at dem. De har bada sina unika styrkor. Och om du véljer att ta pa dig fallet i Richmond
kommer du férmodligen att bli tilldelad en av dem som partner.”

Agent Rose sag fortfarande generad ut men vigrade bryta sin koncentration. Kate kunde inte
minnas sist hon motte ndgon som blev sd synligt paverkad av att triffa henne. Det maste ha varit
under hennes nist sista r niar nagon fran Quantico hamnade i labbet med henne en dag.

Man ldrde sig om 6dmjukhet men det var samtidigt avskridckande.

”Jag borde tillagga,” sa chefsassistent Dunn, “att vice polisdirektor Duran och jag dr de som
har kimpat for det hir programmet for att fa in pensionerade agenter. Jag vet inte om han har sagt
det dn men ditt namn var det forsta som dok upp.”

”Jo,” samtyckte Duran. "Naturligtvis skulle vi uppskatta det om du kunde hélla lite 1&g profil
med det hir for tillfillet. Och, givetvis, att du gor ett fantastiskt jobb.”
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“Jag ska forsoka mitt bdsta,” sa Kate. Hon borjade forstd att det hela kom till priset av
forviantningarnas press. Men det gjorde henne inte sirskilt mycket. Trots allt fungerade hon bittre
under lite stress.

”Underbart,” sa Duran. "Till att borja med, skulle du vilja g& igenom fallet som du forstatt det?”

Kate nickade och klev omedelbart tillbaka in i rollen hon alltid hade haft. Det var som om det
inte hade gitt en enda dag, 4annu mindre ett helt &r. Medan hon gav sitt sammandrag om vad som
pégick i Richmond och hur hon hade blivit inblandad holl Rose och DeMarco stindig 6gonkontakt
med henne. Kanske for att klura ut hur de bist skulle jobba med henne.

Hon It det inte distrahera henne. D& hon tog dem igenom fallets detaljer kinde hon hur de
akte bakat i tiden.

Det var overligset den nutid hon precis hade levt.
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KAPITEL SJU

Tre timmar senare satt Kate tillsammans med Logan under ett tilttak vid ett av borden pa en
italiensk uteservering. Logan mumsade 1 sig en kottbullemacka medan Kate njot av pastasallad och
ett glas vitt vin. Hon drack sidllan—och nistan aldrig tidigare dn fem pa eftermiddagen—men detta
var ett sarskilt tillfille. Blotta tanken av att snart fa bli aktiv inom byrén igen var ndgot som behdvde
firas, enligt henne.

”Sa vilka slags fall haller du pad med nu?” frigade Kate.

”Séna som skulle trdka ut dig, sikert,” sa Logan. Anda3 visste hon att han skulle beritta; han
berdttade for att han &dlskade sitt jobb lika mycket som hon gjorde.

”Vi forsoker ta ner nigra bedragare som mixtrar med bankomater, for det mesta. Sedan har
jag typ ett partnerskap med ndgra andra agenter pa ett fall som verkar kunna grunda sig i en liten
prostitutionsring 1 Georgetown. .. men det &r allt.”

”Jdklar,” sa Kate.

”Sa ju det. Trakigt.”

”Sa langt ifrdn de cold cases Duran ndimnde? Vad vet du ens om dem? Hur lidnge har de spénat
pa sitt lilla sidoprojekt?”

“Ett tag, antar jag. Jag blev bara varse for tva veckor sedan. Duran och nigra andra bakom-
stingda-dorrar-typer frdgade om négra fall vi hade jobbat pa som aldrig blev uppklarade. De undrade
inte om metodik eller ndgot sint, bara detaljer och arkivplacering.”

”Och de sa inte varfor?”

“Nepp. Och...vinta, varfor liter du misstinksam? Jag som trodde du skulle gliddjas dver
mojligheten.”

”Jo d&, jag tinker lata mig glddjas s sméningom... Men jag blir fundersam om det finns ett
specifikt cold case de &r extra intresserade av. Nagot maste ju ha satt igng deras plotsliga intresse i
oupplosta fall. Jag tvivlar starkt pé att det bara &r ett sétt for Duran att f3 tillbaka mig.”

“Jag vet inte,” sa Logan, "Du skulle férvanas 6ver hur mycket folk har saknat dig. En del av de
nyare agenterna pratar om dig som om du vore en mytologisk figur.”

Hon ignorerade komplimangen, fast i sitt tankespdr. "Och varfor skulle han kalla in mig bara
for att skicka tillbaka mig med uppmaningen att jag ska ta ledigt ett tag till innan vi borjar? Det far
mig att undra. Vad nu den egentliga anledningen bakom det hela &r, 4r den riktigt uttdnkt &n?”

"Tja, du vet,” sa Logan, "Med tanke pa hur mycket du 6veranalyserar hela grejen har han kanske
ritt. Slappna av, Kate. Som han sa... det finns tonvis med pensionerade agenter som skulle do for
den hiér chansen. S4, ja, 4k hem igen. Koppla av. Gor absolut ingenting.”

”Du kédnner mig tillrdckligt val for att veta att jag inte fungerar si,” sa hon. Hon drack en klunk
vin och 6vervigde om han kanske dnda hade ritt. Kanske skulle hon bara njuta av det faktum att hon
skulle f4 sin come-back. Tja, pa sitt och vis.

”Sa att ta pension dndrade inte pa det, eller?” frigade Logan.

“Nej. Det har snarare forvirrat det. Jag verkar inte kunna sitta still. Det kliar 1 fingrarna.
Korsord och stickning ricker inte for mig. Kanske vet Duran léngst inne att jag dr for ung for att
sldppas ut pa bete.”

”Jo, men gréset ddr ute dr ganska gront och saftigt.”

”Och det dr koskit overallt.”

Logan suckade och tryckte 1 sig den sista tuggan av hans macka. "Okej,” sa han. ”Vissa av oss
maste tillbaka till jobbet.”

”Léagt,” sa hon och hillde i sig det sista av vinet.

”Sa vad ska du gora?” sa han. "Dra hem igen?”
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Helt érligt visste hon inte sékert 4n. En del av henne ville stanna i DC bara for att. Hon kunde
kanske shoppa lite eller soka sig till sina favoritstillen i gallerian och bara sétta sig ned och reflektera.
Det var en perfekt dag for den sortens aktivitet.

Men samtidigt ville hon hem. Hon hade inte haft ndgon tur med Brian Neilbolt men faktum
var att nagon hade mordat Julie Meade. Och én sa linge verkade polisen handfallen.

”Jag vet inte riktigt,” sa hon. "Jag kanske hianger kvar en stund men jag dker nog hem innan
kvillen.”

”Om du dndrar dig, sl en signal. Det var verkligen trevligt att triffa dig, Kate.”

De betalade notan och skildes at med en snabb kram. Redan innan Kate hade akt fastnade
hennes tankar pa en specifik punkt som tycktes ha dykt upp fran ingenstans.

Julie blev mordad i hennes hem medan hennes make var bortrest. Om det hade skett ett inbrott
pa nagot vis sa har de inte namnt det for mig. Varken polisen nér de skillde ut mig eller Debbie och
Jim. Om det hade skett ett inbrott... borde de ha nimnt det.

Det fick kugghjulen att snurra. Var garningsmannen i huset for att han blev inbjuden? Eller for
att han visste var extranyckeln 1ag?

Dessa fragor var droppen som fick bdgaren att rinna 6ver. Nar vinet hade gatt igenom henne
skulle hon omedelbart kora tillbaka till Richmond. Hon hade lovat Duran att hon inte skulle hamna
i slagsmél med négra fler.

Men hon hade inte sagt nagot om lite utredning.

Naturligtvis kom begravningen forst. Hon skulle visa respekt, ge sitt beklagande och gora sitt
bésta for att finnas déir for Deb 1 morgon. Efter det skulle hon stiga in i sin gamla roll igen—m&jligtvis
med mer entusiasm dn hon vagade erkénna.
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KAPITEL ATTA

Eftermiddagen dédrpa befann sig Kate i den bakre raden bland sorjande vinner och sldktingar
som samlats tillsammans med familjen Meade pa kyrkogarden. Hon stod tillsammans med sitt lilla
frukostgiing—Clarissa och Jane klddda 1 svart med ansikten som inte dolde deras upprivenhet—som
hade hunnit ge Debbie sitt stod tidigare under dagen. Debbie sdg ut att ha ryckt upp sig lite sedan
dagen hon bad Kate ldgga sig i mordfallet. Hon grit 6ppet och slidppte ut ett jimmer men hon var
atminstone psykiskt ndrvarande. Jim & andra sidan var en krossad man. En man som skulle atervinda
hem och maniskt grubbla éver hur jivla oréttvist livet kunde vara.

Kate kunde inte lata bli att tinka pa sin egen dotter. Hon skulle behova ringa Melissa efter
ceremonin. Hon hade inte ként Julie Meade sérskilt vil men baserat pd konversationer hon haft med
Debbie antog Kate att Julie hade varit runt samma é&lder som Melissa, mer eller mindre.

Hon lyssnade pé pristen som gick igenom de vilbekanta bibelcitaten. Och medan hennes tankar
var hos Debbie strickte de sig dven over fragan, hur kan detta ha skett? Hon hade inte fragat rakt ut
om det fanns bevis for ett inbrott sedan hon kom tillbaka frdn DC men hon hade hallit 6ronen 6ppna.
Varken Jane eller Clarissa hade ndmnt négot inbrott heller. Vilket var underligt dd Clarissa tenderade
att luska ut allt om alla, hon med sin nésa for skvaller.

Kate sdg pa Debbie och Jim och lade mirke till en 1dng man som stod bredvid Jim. Han sig
relativt ung ut och kick pa ett vilvardat vis. Hon puffade till Jane med armbégen och fragade: "Den
lange bredvid Jim. Ar det Julies man?”

”Ja, Tyler heter han. De hade inte varit gifta linge. Mindre &n ett ar, tror jag.”

Det slog Kate att hennes lilla Breakfast Club inte kiinde varandra sérskilt vél trots allt. Visst, de
visste om varandras fore detta jobb, deras favoritkaffe och de drommar och férhoppningar de hade
infor pensionen—djupare hade de aldrig gatt. Det var underforstatt mellan dem. De pratade inte om
sina familjer; de holl konversationerna ytliga, roliga, underhéllande.

Det var forstés inget fel med det men det gjorde att Kate visste vildigt lite om familjen Meade.
Allt hon visste vad att Julie var deras enda barn... precis som Melissa var hennes enda barn. Trots
att Kate och Melissa inte var sd nédra som de en ging var, sved @ndé tanken pa att forlora henne.

Nér ceremonin var 6ver och folksamlingen borjade dela upp sig 1 hédrvor av kramar och stela
handskakningar hingde Kate och hennes kaffegrupp pa. Kate drog sig tillbaka dit en mindre grupp
méinniskor stod halvt gobmda for att roka. Hon rokte inte (det var for henne en vidrig vana) men hon
kunde uppskatta att halla sig utom synhéll for ett 6gonblick. Hon skannade folkhavet och fick syn pa
Tyler Hicks. Han samtalade med ett dldre par som bdda lit tdrarna rinna fritt. Tyler ddiremot verkade
gora sitt bésta for att hélla sina inne.

Nir det gamla paret hade gitt gick Kate fram till honom. Tyler var redan pa vdg mot en
medelalders kvinna och hennes tva barn men Kate hann fram till honom forst.

“Ursikta,” sa hon och gled upp bredvid honom. ”"Du ér Tyler, eller hur?”

”Ja, det stimmer,” sa han. Nir han vinde sig mot henne sag hon till slut allt elinde mélat pé
hans ansikte. Han var tomd, utmattad och allmént ihdlig. "Kénner jag dig?”

“For att vara drlig, nej,” sa hon. "Men jag dr vin med Julies mamma. Jag heter Kate Wise.”

Igenkiéinnande blixtrade till 1 hans 6gon. Det fick honom att se vid liv ut, for bara en sekund.
”Jaha, jag har hort Debbie ndmna dig. Du &r polis eller nét, va?”

“Nypensionerad men, ja, 1 stort sett.”

“Forlat att hon skickade dig att ta reda p& vad som hiinde med Julie. Jag kan tédnka mig att det
blev en stel situation.”

“Du behover inte be om ursikt,” sa Kate. ”Jag kan inte ens forestéilla mig hur hon har haft det.
Men lyssna... Jag ska gora det kort. Jag vill inte ta upp for mycket av din tid. Jag vet att Debbie
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ville att jag skulle kolla upp expojkvinnen och fast jag inte har hunnit siga nagot till henne sé vet
jag att han dr oskyldig.”

"Mrs. Wise, du behover inte gora det hér at henne.”

”Jag vet,” sa hon. "Men jag undrade om du kunde svara pa nagra korta fragor.”

Han sag forolimpad ut men lyckades snabbt tygla det. Hans ansiktsuttryck gick fran nyfiken
till ledsen och han fragade: “Tror du att det finns fragor vérda att stilla?”

“Kanske.”

”Da kan jag svara pa nigra. Men fort, dr du snéll.”

”Sjalvklart. Jag undrade om du hade sett ndgonting i huset nir du kom hem den kvillen, négot
som inte var som det brukade. Kanske nidgot som inte kindes viktigt med tanke pa vad som héinde
med Julie. Kanske ndgot du tdnkte att du skulle kolla upp senare nér saker och ting lugnat ned sig.”

Han skakade langsamt pa huvudet och kastade en blick till halet i marken dar hans fru skulle
hissas ned inom den nirmsta timmen. “Inte vad jag kommer pa.”

“Inte ens nagra tecken pa inbrott?”

Han vinde tillbaka blicken till Kate och nagot uppskramt fladdrade till i den. ”Vet du, jag har
funderat pa det dir jag med,” sa han. ”Alla dorrar var lasta nir jag kom hem, dagen dérpa. Jag ringde
pa dorrklockan eftersom mina nycklar 1ag i ena véskan och jag orkade inte griva efter dem. Men
Julie 6ppnade aldrig. Jag hade inte ens Overvigt det forrdn igar nér jag skulle sova. Nagon tog sig
in smidigt, utan att behova gora inbrott. Och laste efter sig. Nagon visste hur man tar sig in. Men
det gar inte ihop.”

”Och varfor inte?”

“For att sikerhetslarmet har en kod som bara jag, Julie och stiderskan kdnner till. Vi dndrar
den varannan méanad.”

“Inga misstankar runt stdderskan eller hennes famil;j?”

”Nja, hon &r drygt sextio och vi kinner inte ens hennes familj. Polisen kikade pa det men fann
ingenting.”

”Och du da?” fragade Kate. "Kan du komma pa nagon som mojligtvis skulle kunna ha gjort
det?”

Han skakade pa huvudet utan att ens tdnka efter. ”Jag har spenderat varenda sekund sedan jag
kom hem den dagen och hittade hennes kropp pa att klura ut vem som skulle ha anledning att morda
henne—eller ens vara arg pd henne. Jag kommer inte pa nidgon.” Han stannade upp och gav henne
ett skeptiskt uttryck. "Du sa att du dr pensionerad. Varfor dr du dé intresserad i fallet?”

Hon gav det enda svaret som skulle antas acceptabelt. "Jag vill bara gora vad jag kan for att
hjédlpa Debbie.”

Hon visste att sanningen var djupare dn sd. Och mer sjilvisk, dessutom.

For att, genom att beblanda mig i det hir fallet—till och med bara en aning—far jag mer
mening i livet dn jag haft pa ett helt ar nu.

”Jag uppskattar din hjélp,” sa Tyler. "Och om du behover ndgonting mer fran mig, sig bara till.”

”Jag gor sd,” sa hon och klappade honom tafatt pa ryggen for att sedan limna honom ensam
med sin sorg. Sanningen var att hon férmodligen aldrig skulle tala med honom igen. Hon hade varit
FBI-agent linge nog att kidnna igen en oskyldig och hjirtekrossad man nir hon sdg honom. Hon skulle
satsa allt hon dgde pé att Tyler Hicks inte 1&g bakom sin frus mord. Hon kiinde sig elak nog for att
ha tagit upp hans tid pa sin frus begravning. Hon skulle héalla sig borta frdén honom fran och med nu;
om han kunde hjilpa dnnu mer fick han ga till polisen.

Hon atervinde till sin bil och foll i led med den trétta trafiken som roérde sig bort fran
kyrkogéarden. Kate korde i tystnad tillbaka till sitt hus med tankar som susade fram och tillbaka mellan
Melissa och hennes ofédda dotterdotter.
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Hennes tankespar hejdades av mobilen som ringde. Skidrmen visade ett nummer i stillet for
ett namn. Kate svarade misstinksamt, fortfarande uppskakad efter begravningen och alla tankar som
den satt igdng om hennes egen dotter.

”Kate Wise?” hordes en mansrost pa andra dnden.

”Ja, jag dr Kate,” sa hon.

“Det dr Randall Budd. Hur ar liget?”

32



B. Pierce. «Om hon visste»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.
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